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2. Hvis det i overensstemmelse med artikel 
F. l, stk. 1, i traktaten om Den Europæiske 
Union er fastslået, at en medlemsstat groft 
og vedvarende overtræder principper i ar- 
tikel F, stk. 1, i nævnte traktat, kan Rådet 
endvidere med kvalificeret flertal beslutte 
at suspendere visse af de rettigheder, der 
følger af anvendelsen af nærværende trak- 
tat på den pågældende medlemsstat. Rådet 
tager i så fald hensyn til en sådan suspen- 
sions mulige følger for fysiske og juridiske 
personers rettigheder og forpligtelser. 
Den pågældende medlemsstat er under al- 
le omstændigheder fortsat bundet af sine 
forpligtelser i henhold til denne traktat. 

3. Rådet kan senere med kvalificeret flertal 
beslutte at ændre eller tilbagekalde foran- 
staltninger, der er truffet i medfør af stk. 2, 
som følge af ændringer i den situation, som 
har ført til, at de blev indført. 

4. Når Rådet træffer afgørelse som nævnt i 
stk. 2 og 3, tager det ikke den pågældende 
medlemsstats regeringsrepræsentants 
stemmer i betragtning. Uanset artikel 28, 
stk. 4, defineres kvalificeret flertal som 
samme forholdsmæssige andel af de berør- 
te rådsmedlemmers vægtede stemmer som 
den, der er fastsat i artikel 28, stk. 4. 
Dette stykke gælder også, hvis stemmeret- 
tigheder suspenderes i medfør af stk. I. I så 
fald træffes en afgørelse, der kræver en- 
stemmighed, uden den pågældende med- 
lemsstats regeringsrepræsentants stem- 
me.« 

Artikel 4 

Traktaten om oprettelse af Det Europæiske 
Atomenergifællesskab ændres i overensstem- 
melse med denne artikel. 

1) I artikel 107 tilføjes følgende stykke: 
»Antallet af medlemmer af Europa-Parla- 
mentet må ikke overstige 700.« 

2) Artikel 108 ændres således: 
a) Stk. 3, første afsnit, affattes således: 

»3. Europa-Parlamentet udarbejder 
forslag til afholdelse af almindelige di- 
rekte valg ifølge en i alle medlemsstater 
ensartet fremgangsmåde eller efter 

principper, der er fælles for alle med- 
lemsstater.« 

b) Følgende stykke tilføjes: 
»4. Europa-Parlamentet fastsætter sine 
medlemmers statut og de almindelige 
betingelser for udøvelsen af deres hverv 
efter høring af Kommissionen og med 
godkendelse af Rådet, der træffer afgø- 
relse med enstemmighed.« 

3) Artikel 121 affattes således: 
»Artikel 121 
1. En komité, der sammensættes af med- 
lemsstaternes faste repræsentanter, har til 
opgave at forberede Rådets arbejde og ud- 
føre de hverv, der tildeles det af Rådet. 
Komitéen kan vedtage procedureafgørel- 
ser i de tilfælde, der er nævnt i Rådets for- 
retningsorden. 

2. Rådet bistås af et generalsekretariat, som 
ledes af en generalsekretær, der er den 
højtstående repræsentant for den fælles 
udenrigs- og sikkerhedspolitik, bistået af 
en vicegeneralsekretær med ansvar for Ge- 
neralsekretariatets daglige drift. General- 
sekretæren og vicegeneralsekretæren ud- 
nævnes af Rådet, der træffer afgørelse med 
enstemmighed. 
Rådet træffer afgørelse om Generalsekre- 
tariatets organisation. 

3. Rådet fastsætter selv sin forretningsor- 
den.« 

4) Artikel 127, stk. 2, første og andet afsnit, af- 
fattes således: 
»2. Medlemsstaternes regeringer indstiller 
efter fælles overenskomst den person, som 
de foreslår udnævnt til formand for Kom- 
missionen; indstillingen skal godkendes af 
Europaparlamentet.« 
Medlemsstaternes regeringer indstiller ef- 
ter fælles overenskomst med den indstille- 
de formand de øvrige personer, som de fo- 
reslår udnævnt til medlemmer af Kommis- 
sionen.« 

5) I artikel 132 indsættes følgende som stk. 1: 
»Kommissionen arbejder under forman- 
dens politiske ledelse.« 


